
Глава 129. Немедленный развод (2)

Он был потрясен экстравагантностью своей младшей сестры.

Гу Цзиньлинь весело спросил: «Неужели ты внезапно разбогатела? Ты собираешься купить по
одному для каждого из нас? Нас так много, сколько денег тебе понадобится?»

Гу Цинъяо радостно ответила: «Не волнуйся. Пока я здесь, вы все будете наслаждаться самыми
лучшими вещами».

Гу Цзиньлинь: «...»

Гу Цзиньлинь был шокирован. На самом деле он не знал, смеяться ему или плакать!

Он достал из своего багажа небольшой сверток и протянул его Гу Цинъяо: «Это для тебя. Мне
удалось заполучить ее с большим трудом. Жаль, что на свитер не хватит. Сначала возьми это, а
когда я найду больше, я отправлю тебе по почте».

Гу Цинъяо открыла сверток и обнаружила около килограмма ярко-красной шерстяной пряжи.
Она была очень яркой и красивой!

Это была пряжа из овечьей шерсти, которая действительно была редким товаром. Ее часто
невозможно было заполучить, даже если были деньги.

Вот почему Мо Бэйхань настоял на том, чтобы купить всю розовую и красную шерсть, когда
они увидели ее в городе в последний раз. Они были такой редкостью.

Гу Цинъяо обняла шерсть и улыбнулась. Ее сердце наполнилось теплом.

Ее старшие двоюродные братья действительно обожали ее!

«Спасибо, третий старший брат!»

Гу Цзиньлинь погладил ее по голове: «Не нужно быть такой вежливой со мной».

Они разговаривали, когда внезапно услышали снаружи голос Чжан Сяохуэй. В глазах Гу
Цинъяо промелькнула насмешка. Она действительно приехала без промедления.

Она выглянула наружу. Вау!

Чжан Сяохуэй пришла со своей матерью. Гу Юньшэнь вышел из комнаты и посмотрел на Чжан
Сяохуэй. А когда он увидел, как она подсознательно в защитном жесте закрывает свой живот, в
его глазах мелькнула насмешка.

Чжан Сяохуэй не проявила никаких признаков вины, когда увидела Гу Юньшэнь. На самом
деле, она казалась очень высокомерной. Она собиралась стать городской жительницей. В
будущем такой деревенщина, как Гу Юньшэнь, не сможет сравниться с ней. Эта мысль привела
ее в восторг.

«Гу Юньшэнь, я должна тебе кое-что сказать».

Гу Юньшэнь не выказал никаких признаков удивления. Он взглянул на Гу Чунхуа и Вэнь
Жуйю, которые стояли позади него, и сказал: «Отец, мама, здесь слишком холодно.
Возвращайтесь в свою комнату! Я поговорю с ней».



Не дав двум пожилым людям возможности заговорить, он направился прямо в свою комнату.

Чжан Сяохуэй и старая госпожа Чжан обменялись взглядами, затем последовали за Гу
Юньшэнь в его комнату.

Эта комната обычно была занята и принадлежала Гу Юньшэнь и Чжан Сяохуэй, так что она
была немного больше. Вместо обычной кровати в комнате стояла глиняная кровать с
подогревом.

Глиняная кровать была длинной и занимала всю стену с одной стороны. Старые ящики стояли
по обе стороны кровати. В комнате также был старый шкаф, а также небольшой стол и четыре
стульчика. Стульчики были совсем маленькими.

В конце концов, стол был довольно маленьким.

Кроме того, в углу валялись какие-то мелочи. Все было безупречно, но по сравнению с городом
это была картина крайней нищеты.

На самом деле, если внимательно присмотреться, то можно было заметить, что одеяла и
матрасы на длинной глиняной кровати были сложены на двух разных концах кровати.
Внимательный наблюдатель мог бы сказать, что они предназначались для двух человек,
спящих по отдельности.

Эта комната принадлежала Гу Юньшэнь и Чжан Сяохуэй, и расположение на кровати
показывало, что пара, скорее всего, спала на двух разных концах кровати. И это было правдой.

Гу Юньшэнь и Чжан Сяохуэй никогда не были вместе, даже спустя столько лет.

Чжан Сяохуэй не хотела спать с Гу Юньшэнь, и часто уходила в комнату Гу Жуоцинь, чтобы
побыть с дочерью.

И Чжан Сяохуэй и старая госпожа Чжан презрительно скривились, когда увидели такую
комнату.

Чжан Сяохуэй и старая госпожа Чжан не выказали ни малейших признаков страха или вины,
столкнувшись лицом к лицу с отпрыском землевладельцев. Чжан Сяохуэй просто сказала: «Гу
Юньшэнь, я хочу развестись с тобой».

Гу Юньшэнь улыбнулся: «Причина?»
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